STRONG jednostka sterujgca WiFi uniwersalna 5 w 1 - Smart

Urzadzenie wykorzystuje najbardziej zaawansowana technologie PWM (Pulse Width Modula-
tion). Przeznaczone jest do sterowania o$wietleniem LED o statym napieciu np. lampki LED, tasmy
LED, moduty LED, tancuchy itp. WejScie dziata przy niskim napieciu 12-24V DC a na wyjsciu
urzadzenie wyposazone jest w 6 kanaléw w tym V+. Pozostatych 5 mozna wykorzysta¢ do
podiaczenia i sterowania ré6znymi rodzajami $wiatet LED. Jeden produkt pozwala na zastoso-
wanie tasm jednokolorowych, Sciemniania (DIM), sterowania temperaturg swiatta (CCT) oraz ko-
lorowym o$wietleniem (RGB w tym z biatym komponentem — RGBW i RGB+CCT*). Wszystkie te
warianty aby prawidtowo dziatatly potrzebuja odpowiedniej tasmy LED. Urzadzenie komunikuje
sie rowniez ze sterownikami RF oraz przez Wi-Fi z aplikacja mobilng Tuya.

*Zwykta tasma LED RGB przy wigczonych wszystkich kanatach, nie §wieci czystym biatem swiattem.
Jakos¢ takiego o$wietlenia nie nadaje sie do o§wietlania miejsc pracy lub pomieszczen mieszkalnych,
jest to jedynie designerskie $wiatto nizszego poziomu. Tasmy LED RGBW majg dodang biala diode,
ktdéra Swieci w normalnym spektrum i speinia te wymagania. Moc $wiecenia nie jest jednak bardzo
duza, a w przypadku wiekszego zapotrzebowania na o$§wietlenie, zalecamy zastosowanie jednokolo-
rowej tasmy LED.

Specyfikacje
Kontrolka
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e Zabezpieczenie przed zwarciem

e Sterowanie zdalne za pomocg pilota/sterownika RF lub aplikacji mobilnej Tuya przez Wi-Fi

e Roézne opcje kombinacji odpowiednie do okreslonych sytuacji

e Regulowana czestotliwo$¢: 2kHz lub 21,6kHz

e Funkcja zapamietywania, ktéra po wlaczeniu przywraca ustawienia aktywne w momencie
wytaczenia

e Przeznaczona do tasm LED o statym napieciu, przeznaczone do DIM/CCT/RGB/RGBW/RGBWCCT

Parametry techniczne

Temperatura pracy: -20~60°C Napiecie: DC12~24V

Wyjscie: Do 5 kanatéw Tryb potaczenia: Wspdlna anoda

Tryby dynamiczne: 1024 poziomy | Ilo$¢ koloréw: Do 1024 statycznych
jasnosci

Wymiary zewnetrzne: 160x46 x 25 mm Waga: 110g

Czestotliwos¢ RF: 2.4GHz Zasieg pilota/sterownika: <20m

Zabezpieczenie przed | Tak Funkcja pamieci Tak

zwarciem:




Czestotlowos¢ PWM: 2KHz, 21.6KHz Max. Prad wyjsciowy: PWM=2kHz:4A/kanal,
PWM=21.6kHz:3A/kanat

Aplikacja TUYA 10S/Android Max. Moc wyjs$ciowa: 12V:<240W, 24V:<480W

Ustawienia

Najpierw podtacz $wiatta a nastepnie podtgcz kabel zasilajacy. Przed podtaczeniem zasilania na-
lezy odtagczy¢ transformator od zrédta zasilania. Przed podtgczeniem zasilania upewnij sie, ze za-
chowana zostata biegunowo$¢. Kontrolka zapali sie gdy urzadzenie bedzie odbierato sydnat z pi-
lota/sterownika. Kontrolka pozostanie wtgczona po pomyslnym podtaczeniu do pilota/sterow-

nika.

Pierwsze trzy przetaczniki DIP stuza do ustawienia wyjScia w zaleznosci od typu podtaczonej
tasmy LED w nastepujacych trybach:
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Po ustawieniu typu wyj$cia nalezy zrestartowac funkcje sterowania Wi-Fi i ponownie doda¢ urzadzenie do
aplikacji. Je$li ustawienie zostato zmienione, gdy produkt byl wlaczony, urzadzenie automatycznie
uruchomi sie ponownie i przejdzie bezposrednio do trybu EZ, a kontrolka zacznie szybko miga¢. Wiecej
informacji na temat procesu parowania mozna znalez¢ ponize;j.

Czwarty przetgcznik DIP stuzy do ustawienia czestotliwo$ci PWM na wyjsciu: pozycja OFF = 2kHz
(wartos$¢ domyslna), ON = 21,6kHz
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Sterowanie

1. Aplikacja Tuya przez sie¢ Wi-fi - pozwala sterowa¢ grupa urzadzen, ustawia¢ sceny
Swietlne, harmonogramy czasowe itp.

Pobierz aplikacje Tuya np. Skanujac kod QR znajdujacy sie na produkcie i utwérz konto, jesli
jeszcze go nie masz. Jednostka sterujaca moze by¢ dodana automatycznie w trybie EZ lub recznie
w trybie AP.



Tryb EZ: naci$nij i przytrzymaj przycisk resetowania urzgdzenia przez 5 sekund, czynnos¢ ta zre-
setuje urzadzenie i przywroci go do ustawien fabrycznych (lampka bedzie szybko migaé)

Tryb AP: Odtacz i ponownie podiacz urzadzenie do sieci, powt6rz w krétkich sekwencjach 5 razy
z rzedu (lampka bedzie powoli migac).

WSKAZOWKI:

o Jesli sygnat Wi-Fi jest staby, lub urzadzenie nie moze by¢ podtaczone w trybie EZ, wybierz
+EZ Mode“ w prawym gérnym rogu aplikacji po czym wybierz ,,AP Mode“ aby przej$¢ do
trybu AP. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji, aby recznie potaczy¢ urzadzenie z sie-
cia.

e Po ustawieniu typu wyjscia nalezy zrestartowac¢ funkcje sterowania Wi-Fi i ponownie do-
dac urzadzenie do aplikacji.

o Jesli doszto do zmiany ustawien gdy produkt byt witaczony, urzadzenie automa-
tycznie uruchomi sie ponownie i przejdzie bezposrednio do trybu EZ, a kontrolka
zacznie szybko migaé. Konfiguracja potaczenia sieciowego moze by¢ w tym mo-
mencie w toku lub po naci$nieciu dowolnego przycisku na pilocie proces
potaczenia zostanie przerwany. Je$li nic sie nie stanie, zostanie automatycznie
przerwane po 3 minutach.

o Jesli ustawienia zostaly zmienione na wylgczonym produkcie, postepuj zgodnie z
powyzszymi instrukcjami, aby potaczy¢ sie z siecig w trybie EZ lub AP.

e Urzadzenie jest kompatybilne ze sterowaniem gtosowym za pomoca Amazon Alexa, Asys-
tenta Google itp.
2. Pilot/sterownik na czestotliwosci 2,4GHZ

Urzadzenie jest kompatybilne z r6Znymi pilotami/sterownikami RF w zaleznosci od konkretnego
zastosowania:

Typ LED Zalecany pilot/sterownik

Jednokolorowe

467118 467121 467120

CCT

__/' - 5
(ORONORO] 1
—

467118 467122 467120




—
RGB l

CAOJORC

405206 467123

RGBW/ @
RGB+W ©Oo0
405206 467124
e

RGBCW/
RGB+CCT @Oo0
405206 467124

Synchronizacja bezprzewodowa

Jednostka sterujgca przesyta odebrany sygnat pilota do swojego otoczenia i jednocze$nie odbiera
sygnat z otaczajacych ja jednostek. Mozliwa jest zatem synchroniczna funkcja kilku jednostek zna-
jdujacych sie we wzajemnym zasiegu. Zsynchronizowane jednostki maja petng funkcjonalnos¢, w
tym tryby dynamiczne.
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Przyklady podlaczen tasm LED
1) Ta$my LED DIM jednokolorowe
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Uwaga

Szczegotowe instrukcje dotyczace parowania i obstugi mozna znaleZ¢ w instrukcjach poszczeg6l-
nych pilotéw i sterownikéw.

Urzadzenie pracuje z napiecien wejsciowym 12-24V. R6zne wartosci moga spowodowac uszkod-
zenia.

Okablowanie wyjsciowe nalezy wykona¢ zgodnie z podanymi schematami.
Produkt wyposazony jest w zabezpieczenie przeciwzwarciowe, ale nie wolno go przecigzac.

Zeskanuj kod QR, aby pobrac¢ aplikacje Tuya:
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Ostrzezenie

e Produkt przeznaczony do zdalnego sterowania o§wietleniem za pomoca odpowiednich
jednostek sterujacych lub smartfona.

e Oznaczenie CE wraz z deklaracjg zgodnos$ci potwierdza zgodnos¢ z obowigzujgcymi
normami Unii Europejskiej.

e Podane zasady i zalecenia sg w petni zgodne z obowigzujacymi przepisami
bezpieczenstwa. Dlatego zalecamy, aby podczas instalacji i konserwacji sprzetu $cisle
przestrzegac przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa obowigzujacych w danym kraju.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania
produktu w sposéb inny niz okreslony w niniejszej instrukcji, tj. w szczegdlnosci
poprzez jego nieprawidtowy montaz lub lekcewazenie ostrzezen.

e Ponadto producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie,
uszkodzenie lub zniszczenie produktu w wyniku niefachowej wymiany czesci lub w
wyniku zastosowania nieoryginalnych czeSci zamiennych.

e W zaden spos6b nie demontuj ani nie modyfikuj urzadzenia, w przeciwnym razie
gwarancja zostanie uniewazniona.



Importer: Démos trade, a.s.

Czysci¢ miekka, suchg lub lekko wilgotna $ciereczka. Nie uzywac szorstkich gabek lub
agresywnych $rodkoéw i/lub zracych srodkéw czyszczacych.

Urzadzenie moga obstugiwac dzieci wytgcznie pod nadzorem osoby doroste;.

Nie prowadz przewodu zasilajacego po nieré6wnych lub ostrych powierzchniach ani w
miejscach, w ktorych moze zostac uszkodzony.

Przechowuj i uzywaj urzadzenie wytacznie w suchym pomieszczeniu lub w miejscu
chronionym przed deszczem, bezposrednim $wiattem stonecznym lub kurzem.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na zewnatrz.

WEEE - Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Zuzyty sprzet elektryczny i baterie nie naleza do odpadéw komunalnych i musza by¢
odpowiednio poddane recyklingowi. Niewlasciwa utylizacja moze szkodzi¢
srodowisku!
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Republika Czeska

Pobierz instrukcje: CZ + EN + SK+ PL + HU

https://www.demos24plus.com/content/wysiwyg/cz/0dkazy/STRONG/Manual_DLVO005.pdf


https://www.demos24plus.com/content/wysiwyg/cz/Odkazy/STRONG/Manual_DLV005.pdf

